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JEZYKI SLOWIANSKIE,
ICH ROZWOJ | STOSUNKI WZAJEMNE.

(Wykiad wstepny w uniwersytecie lwowskim).

W dziedzinie badan historyczno-jezykoznawczych, pomiedzy
innemi nabytkami wiedzy ludzkiej, nauka doszta takze do nie-
watpliwego wyniku, ze liczne dzi$ narody i plemiona stowian-
skie, na rozlegtych obszarach Europy wschodniej i $rodkowej
od wiekéw zamieszkate, w stosunku do innych narodéw stano-
wig dalszy ciag jednej niegdy$ odnogi wspdlnego szczepu arjo-
europejskiego. W czasie przed owym rozrostem tej odnogi sto-
wianskiej na oddzielne gromady (plemiona), w réznych okolicach
ziemi osiadte, jednostki jg skladajagce uzywaty jednej wspdlnej
mowy, dzi§ nam nieznanej, ktéra zowiemy prastowianska dla
odréznienia od niej pézniejszych jezykéw stowianskich, powsta-
tych z owej prastowianskiej na roéznych terytorjach juz w okre-
sie zycia Stowian plemiennego, odrebnego.

Blizkie podobiefAstwo miedzy sobg tych jezykéw stowianskich
i ich wzajemne pokrewienstwo jest tak dostepne dla ucha i oka
naszego, powiedzmy wprost — jest tak widoczne, ze nie wy-
maga nawet jakichkolwiek specjalnych badan i dowodéw nau-
kowych.

Inna rzecz, gdy chodzi o wykazanie pokrewieAstwa jezykéw
stowianskich z pozostatemi arjoeuropejskiemi. Uzasadnienie nau-
kowe tego pokrewienstwa jest juz wynikiem S$cistych badan
i stato sie pewnikiem naszej wiedzy w pierwszej potowie wieku
XIX-go, dziegki nowemu kierunkowi w dziedzinie nauki jezykow,
zwanemu gramatyka poréwnawcza albo jezykoznawstwem po-
réwnawczym.



Wszystkie jezyki stowianskie, ktére sie w ciggu diugiego sze-
regu stuleci z jednej mowy prastowianskiej rozwinety, ujmujemy
zwykle w trzy oddzielne, pewnemi w#asciwosciami réznigce sie
od siebie grupy albo gromady jezykowe: wschodnig, zachodnig
i potudniowg. Trzy te gromady juz wiecej niz przed poétora ty-
sigcem lat istniaty w mowie prastowianskiej.

W kazdej z nich nastepnie potworzyty sie drobniejsze odnogi,
ktore dzi$ jezykami nazywamy. /) Grupa wschodnia obejmuje je-
zyki ruskie, to jest: jezyk wielkoruski poinocny albo rosyjski,
matoruski albo ukrainski potudniowy, i zachodni biatoru-
ski (akajacy z widocznemi S$ladami silnego wptywu polskiego);
2) Grupe zachodnia jezykdw stowianskich sktadajg dzisiaj: je-
zyk polski z kaszubskim, gérnotuzycki i dolnotuzycki,
jezyk czeski i stowacki; 3) Grupe potudniowo-stowiarskg
tworzg jezyki zyjagce poza Dunajem, tj. butgarski i serbsko-
chorwacki (w awuch gtéwnych odmianach: wschodniej, sztokaw-
skiej, i zachodniej, czakawskiej), jezyk stowenski i rezjanski
(w potnoc.-wschod. Wioszech na granicy z Austrjg).

Juz przy pobieznym przegladzie tych réznych jezykéw sto-
wianskich nastrecza sie pytanie: Skad taka ich mnogos¢? Sk?td
obok niemal oczywistego miedzy niemi podobienstwa, tyle réznic
wybitnych, charakterystycznych, ktére sie na wytworzenie od-
dzielnych jezykéw ztozyty?

Zachodzi tu podobny stosunek pojedynczych jezykéw sto-
wianskich do owego pierwotnego, prastowianskiego, jak stosunek
tego jezyka prastowianskiego do ogodlnej rodziny arjoeuropej-
skiej, z ktorej gataz prastowianska sie wydzielita. Jak galaz pra-
stowianska, witasciwosciami swemi wyrdznita sie i wyodrebnita
w ciagu stuleci od innych jezykéw arjoeuropejskich (staroindyj-
skiego, staroperskiego, greckiego, celtyckiego i t. d.), tak znowu
od tej prastowianskiej w kolei wiekéw nastepnych odréznity sie
wszystkie powstate z niej pojedyncze jezyki stowianskie. Jak ga-
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taz prastowianska, oddzielajagc sie od pnia arjoeuropejskiego, miata
juz pewne wiasciwosci odrebne, szczegdlne, — przy zachowaniu
zresztg ogélnych starych znamion mowy arjoeuropejskiej, — tak
znowu kazdy z pdzniej powstatych jezykéw stowianskich posia-
dat szczegdlne, juz wskutek odrebnego zycia wytworzone wia-
Sciwosci, a obok tego zachowat odziedziczone po wspélnej pra-
stowianskiej macierzy cechy, ktéremi jezyki te wiazg sie giene-
tycznie zaréwno miedzy soba, jak i z tg macierza prastowianska,
a przez nig i z og6lnym Zzrodiem arjoeuropejskim. Inaczej mé-
wigc : kazdy z jezykéw/ w catej masie swoich wiasciwosci posiada
dwa ich rodzaje, wyrdzniajace sie przedewszystkim chronologicz-
nie, a mianowicie: 1) takie witasciwosci, ktoére pochodzg z okresu
wspdlnosci  jezykowej, i 2) takie, ktére wytworzyt w ciggu
odrebnego, samodzielnego zycia grupy jednostek jezykiem tym
moéwiacych.

Jak dzisiaj w obrebie jezyka rozrézniamy mnéstwo odmianek,
gwarami nazywanych, tak réwniez przypuszczamy, ze podobne
zjawisko istniato juz w odlegtej dobie, przedhistorycznej jeszcze,
kiedy to wszyscy Stowianie stanowili prawdopodobnie jeden na-
réd, jednym mowiagcy jezykiem — prastowianskim. Na ten ogromny
naréd sktadato sie mnéstwo plemion o pewnych mniej lub wie-
cej odrebnych zwyczajach, tak jak i dzi§ np. w tonie narodu
polskiego rozrozniamy liczne odmiany, jak Mazuréw, Podlasia-
kéw, Krakowiakéw, Goérali i t. d.). Plemiona te juz wtedy po-
siadaly pewne indywidualne odmianki jezyka, ktére wszelako nie
byty zbyt rozwiniete, aby mogty przeszkadza¢ najprostszemu po-
rozumiewaniu sie wzajemnemu. Przy takim stanie jednak zaszly
powazne zmiany w zyciu kulturalnym Stowian, zmiany, ktére wy-
warty doniosty wptyw na ich dalsze dzieje. W tym wielkim zbio-
rowisku ludnosci stowianskiej poczety sie wytwarza¢ prawie jed-
nocze$nie pewne osrodki kultury, pewne ogniska, najczesciej jed-
no od drugiego niezalezne, owszem czesto nawet wzajemnie
wspoétzawodniczace, nieprzychylne sobie i wrogie. Oddzielne te
skupienia w nastepstwie potezng Stowianszczyzne podzielity, ro-
zerwaly na szereg drobniejszych panstewek; wskutek czego roz-
proszona ludno$¢ stowianska dawng swojg tgczno$¢ utracita. Byé
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moze, ze iten fakt byt wywotany wycnodztwem $redniowiecznym
(emigracjg) plemion stowianskich na zewnatrz dawnych siedzib.
Otéz, w kazdym z tych ognisk powstawaly i utrzymywaly sie
cechy kazdego z nich osobiste, tj. jednostek do danego ogniska
nalezacych, wiec zwyczaje, wierzenia, a przedewszystkim jezyk.
Z biegiem czasu te wiasnie réznice jezykowe coraz bardziej sie
zaznaczaty, uwydatnialy i rozwijaty, i w ten spos6b powstawaty
pojedynicze jezyki.

To zréznicznikowanie sie jezykéw stowianskich jako faktu
w dziejach dokonanego, przedstawit Schleicher w potowie wieku
XIX w ten sposob:

O Prastow.
Prazach. O stow. Q Prawsch.-potud. stow.
() O () O Prawschodni O Prapotud.
Zatab. Serb.tuz. Czes.-stowac. Pols. A Ststow. i bulg. |
Wsch. [;lech. R i
gwary gwary gw. glg botud. 1 poin. O Stow.-serbski
0
Mator. o

é O Stowen. q Serb.-chor.
|

gw. Bia'l_(|)- Wie

b 0-
ruski ruski

gw. gw.
gw. gw.

Stosunki gienetyczne jezykéw stowianskich przedstawiano
w inny sposob, uwazajac ze narody rozeszly sie z jednego punktu:
Schemat ten jednak zanadto jest mechaniczny i nie nadaje sie do
poréwnan z innemi prajezykami.

Najwitasciwiej przedstawi¢ sie dadzg sto-
sunki jezykéw stowianskich sposobem gieogra-
ficznym, gdzie bierze sie pod uwage teryto-
rjalne ich rozmieszczenie. W ten sposob obok
stosunkdéw wzajemnych, uwydatnione sg row-
niez i miejscowosci, gdzie sasiadujace jed-
nostki mowig jezykiem wilasciwie niezdecy-

dowanym, posiadajacym cechy jednego i drugiego, ktdéry zaliczyé
mozna do obu jezykdw sasiednich. Sg to tak zwane gwary przej-
§ciowe. Obok wiec wymienionych jezykéw istniejg rozne narzecza,
rézne gwary jezykowe, stanowigce ogniwa posrednie pomiedzy jed-
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nym a drugim; np. narzecza posrednie miedzy jezykiem biatoruskim
a matoruskim, miedzy jezykiem czeskim a stowackim (cze$¢ na-
rzeczy morawskich), miedzy jezy-

kiem serbsko-chorwackim i sto-

wenskim (narzecza, zwane kaj-

kawskiemi) i t. d. Takie gwary

przejsciowe mogg by¢ dwojakiego

pochodzenia: a) albo stanowig

one pozostato$¢ z dawnych cza-

sow, kiedy przy wytwarzaniu sie

dwu ognisk kulturalnych jezyki

kraficowe wybijaty sie, stawatly

sie panujacemi (nie mozna bo-

wiem mowic o literaturze w owym

czasie), dawna jednak ciggto$¢ gwarowa trwata i nadal, a nawet
do dzi$ dnia sie utrzymuje. Tak np. pierwotnie jezyki zachodnie
posiadaty pewne odcienie gwarowe, nie miaty one jednak swych
wyraznych granic, stanowity cigg nieprzerwany o nieznacznych
przejsciach; z czasem jednak po wyodrebnieniu sie jezyka pol-
skiego, czeskiego i stowackiego, nastgpito pewne skupienie sie
gwar polskich okoto ogniska polskiego, czeskich okoto czeskiego,
stowackich okoto stowackiego, co jednak nie przeszkadzato, ze
gwary graniczace zatrzymaty nadal swoje znamiona (cechy) pol-
skie, czeskie i stowackie; b) albo gwary przejSciowe mogty po-
wstaé inaczej, wskutek pozniejszych stosunkéw i warunkéw hi-
storycznych. Takim np. stosunkom historycznym przypisa¢ nalezy
wytworzenie sie gwar przejsciowych miedzy jezykiem polskim
i wschodnio-stowianskim (biato- i matorus.): po wypieraniu szcze-
péw litewskich na pdéinoc, grupa zachodnia (Polacy) i wschodnia
(Biatorusini) zblizyty sie (zetknety sie) gieograficznie; tym spo-
sobem wskutek wptywu kulturalnego utworzyty sie nastepnie tu
i 6wdzie gwary przejsciowe.

Obok wymienionych powyzej, do dzi§ zyjacych jezykdw,
wspomnie¢ nalezy o jezykach stowianskich, ktore zyty niegdy$



w ustach oddzielnych plemion stowianskich, a dzisiaj naleza do
umartych. Pierwsze miejsce pomiedzy zachodniemi zajmuje tu je-
zyk zatabski albo potabski, ktéory byt mowg Stowian
nad tabg (Elbg) niegdy$ mieszkajacych. Ostatni przedstawiciele
tego ludu zyli jeszcze w koncu wieku XVIII-go okoto Liineburga
nad dolng tabg, a dalsi ich potomkowie, ulegajac silniejszemu
naporowi fali giermanskiej i przez nig pochtonieci, przestali istnie¢
jako osobniki etnograficzne stowianskie.

Do jezykéw dzi$ niezyjacych nalezy jeszcze jezyk starosto-
wianski albo starobutgarski, jeden z potudniowych, zwany
takze jezykiem starocerkiewnostowianskim, albo — mniej
stusznie — starostowenskim, t. j. jezyk, ktérym mowita nie-
gdy$ ludnos$¢ stowianska na obszarach butgarsko-macedonskich.
Jest to jezyk, na ktéry przetozone byly z greckiego po raz pierw-
szy pewne czesci pisma $w., oraz inne ksiegi koscielne przez
apostotow stowianskich, Cyryla i Metodego, i ktéry tym sposo-
bem stat sie jezykiem kosciota wschodniego. Przetozone nan
ksiegi pisma $w., przechowane do dzi§ w odpisach z wieku X
i XI, stanowig najdawniejsze zabytki jezyka i piSmiennictwa sto-
wianskiego, jak: Ewangieljarz Zografski, Ewang. Marjanski, Psat-
terz Synajski (pisane pismem gtagolickim), oraz Kodeks Supra-
ski, Ewangieljarz Saby i inne (pisane cyrylicg). Ta starozytno$¢
zabytkéw pismiennych tego jezyka, znacznie wczesniejszych od
zabytkéw kazdego z pozostatych jezykéw stowianskich, przeka-
zujgca nam znamiona najstarsze jednego z tych jezykéw, nadaje
mu szczegdlng waznos$¢ dla badan jezykowych zaréwno stowian-
skich jak i lingwistycznych wogole. Z powodu tez swej wyjatkowej
starozytnosci zabytkéw jezyk ten otrzymat nazwe jez. staro-
stowianskiego,

Z biegiem czasu ksiegi religijne w tym jezyku pisane prze-
chodzity wraz z szerzeniem chrzescijafstwa i obrzadku wschod-
niego do innych takze narodéw stowianskich: ng Ru$ i do Serbji.
Jezyk tych ksigg, wskutek postugiwania sie niemi przy stuzbie
kosScielnej, nie pozostat w swojej postaci pierwotnej, ale ulegat
réznym zmianom pod wplywem wymawiania ludnosci miejscowej,
wsrod ktdrej ksiegi te byly w uzyciu. Zmiany te, zaréwno fo-
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netyczne, jak i morfologiczne, wynikte skutkiem mieszania sie je-
zyka tekstu ksigg z mowg danych terytorjow, odbity sie dosta-
tecznie wyraznie w odpisach tychze tekstdw dotad zachowanych.
Na podstawie $wiadectw, jakich zabytki te dostarczajg, okazuje
sie, ze Ow stary jezyk stowianski, w kosciele wschodnim uzy-
wany, z czasem rozszczepit sie na trzy roznigce sie od siebie je-
zyki, a ksiegi same na trzy oddzielne redakcje: 1, og6lno ruska
z odmiang matoruskg, 2, redakcje serbskg i 3, butgarska
(pomijamy tutaj redakcje czeskg, znang z nielicznych tylko utam-
kéw; jakotez rumunsko-stowianska).

Z drugiej znowu strony jezyk starostowianski wskutek co-
dziennego uzycia nie pozostat bez wplywu na jezyki tych luddw,
ktore sie nim w nabozenstwie postugiwaly, Przedewszystkim od-
dat on niemate ustugi przy wytwarzaniu sie jezyka ksigzkowego
czyli jezyka literackiego S$wieckiego u kazdego z powyzszych
trzech narodow; stuzyt bowiem kazdemu za wzér, na podobien-
stwo ktérego starano sie wiasne mysli w pismie wyraza¢. Tak
byto u Bulgaréw, u Ruséw i u Serbow. Przez diugi czas utwory
tych narodéw w formach swoich i wyrazeniach przedstawiajg wy-
razne odbicie jezyka ksiag cerkiewnych. W Rosji stan taki prze-
trwat do poczatku wieku XVIII, do czaséw Piotra W. Od tego
czasu datuje sie uwolnienie jezyka literatury rosyjskiej Swieckiej
od koscielnej. W owym czasie zmieniono takze i charakter ze-
wnetrzny pisma cerkiewno-stowianskiego na nowszy, nieco ksztatt-
niejszy, Swiecki, »grazdanka« zwany.

Mimo takie oswobodzenie sie jezyka literackiego rosyjskiego
od starych form cerkiewnego, nie pozbyt sie on pewnych zapo-
zyczen, pewnych znamion, wiasciwych jezykowi starocerkiewnemu,
ktore droga jezyka ksigzkowego przeszczepity sie na grunt ro-
syjski, przyjety sie i utrwality w mowie og6tu, przeniknely nawet
do mowy ludowej i w niej sie zakorzenity. Do$¢ tu wspomnieé
o uzywanych dotad powszechnie w jez. rosyjskim takich posta-
ciach wyrazow starostowianskich jak: gtawa, grazdanin, chranit’,
ochrana, sreda, stadkij, wiast’... obok wiasciwie rosyjskich (t. j,
z wokalizacjg czysto rosyjskg): gotowa, gorozanin, choronit’, se-
reda, wotost’...
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Inaczej byto w Serbji. Tutaj o caly wiek pozniej dokonat
reformy radykalnej w jezyku literackim Vuk Stefanovi¢ Karadzic,
w 1-ej éwierci wieku XIX-go. Dla zupeilnego uwolnienia jezyka
literackiego od wplywu jezyka cerkiewnego wzigt on za podstawe
jezyka ksigzkowego zywy jezyk ludowy, spétczesny i do formy
zewnetrznej uzyt abecadta rosyjskiego, poprawionego czyli $wiec-
kiego (t. zw. »grazdanki«), wprowadzajac don kilka liter oddziel-
nych, stosownie do wiaSciwosci wymawiania serbskiego.

Trzeci wreszcie jezyk literacki, butgarski, rozwijat sie przez
dtugi czas catkowicie pod wptywem jezyka rosyjskiego, i dopiero
w drugiej potowie wieku XIX-go, za dni naszych, po uzyskaniu
przez Butgaréw niepodlegtosci politycznej, jezyk ich wzniést sie
na stanowisko samodzielne. Wplywy jednak dawne pozostaty
w jezyku, tak, ze w dzisiejszym stanie jezyka butgarskiego roz-
rozni¢ mozna trojakiego rodzaju zywioty: butgarski ludowy,
wielkoruski i cerkiewno - stowianski, zmieniony pod wplywem
wielkoruskim.

V.

Przy charakteryzowaniu kazdego jezyka rozpatruje sie zwykle
przyrodzone wilasciwosci (znamiona) tego jezyka, ktore uwydat-
niajg jego odrebnos¢, jako tez wyjasniajag i okreslajg jego stosu-
nek do innych jezykéw. Przy takim rozpatrywaniu zwraca sie
uwage przedewszystkim na strone jezyka glosowg, na zjawiska
jego fonetyczne; one bowiem najwyrazniej odrebnos¢ jezyka stwier-
dzaja, a przytym same dajg sie uchwyci¢ doktadniej i przedsta-
wic¢ przejrzy$ciej, anizeli zjawiska z innych dziedzin jezykowych,
mianowicie z zakresu morfologji, skfadni i semazjologji (zna-
czenni). Wiasciwosci fonetyczne poréwnywanych ze sobg jezykow
zebrane i systematycznie uporzadkowane pozwalajg nam utworzy¢
obraz wzajemnych odpowiednios$ci gtosowych tych jezykdw,
i tym sposobem dajg pojecie nalezyte o stosunku wzajemnym
tychze jezykéw. Z nich bowiem widzie¢ mozna, Jak witasciwosci
fonetyczne danego np. prajezyka rozwinely sie z czasem w jego
dalszych rozgatezieniach w ciagu catego procesu przeobrazen je-
zykowych, oraz — w jakich dzisiaj rysach znamiennych w jezy-
kach tych wystepuja.
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Dla przyktadu przytoczymy kilka kategorji charakterystycznych
zjawisk fonetycznych w obrebie jezykéw stowianskich.

Samogtoski nosowe. Pomiedzy wiasciwosciami fonetycz-
nemi jezyka prastowianskiego do najwybitniejszych nalezg samo-
gtoski nosowe. Charakterystyczne to znamie jezyka prasto-
wianskiego w poézniejszym, dalszym rozwoju pojedynczych je-
zykoéw stowianskich, ulegto niejednakowemu przerodzeniu. Przede-
wszystkim dwa brzmienia samogtoskowe, e i g, posiadat jezyk
starostowianski czyli starobutgarski w wieku X-ym. | zabytki
piSmienne tego jezyka wyrazajg te samogtoski dwoma osobnemi
znakami graficznemi abecadta cyrylickiego, jako tez gtagolickiego,
uwydatniajgc prawidtowo i konsekwentnie réznice uzycia obu
tych brzmieA w wyrazach.

Co do innych jezykéw stowianskich, to samogtoski nosowe
zachowaty sie tylko na obszarze polsko-kaszubsko-zatabskim,
t. j. z zyjacych dzi$ jezykéw zachowat je, ito z pewnemi zmia-
nami, tylko jezyk polski z narzeczem kaszubskim, a posia-
dat je rowniez wymarly jezyk zatabski. W polskim, ogdlnie rzecz
biorgc, starost-mu e odpowiada je albo jg, starostow-mu za$
g odpowiada ¢ albo 3. Pozostate za$ jezyki stowianskie juz od
wiekéw samogtoski nosowe utracity, a raczej zastgpity je samo-
gtoskami czystemi t. j. ustnemi. Tak n. p. samogtoska prasto-
wianska g, tracac brzmienie nosowe na obszarze jezykdw ru-
skich, serbsko-chorwackich, czeskiego, stowackiego i obu tuzyc-
kich, zmieszata sie z ogélno stowiariskg samogtoskg ul}- wsku-
tek tego mamy dzi§ odpowiedniosci dzwiekowe nastepujgce: wy-
razom n. p. starostowianskim: sadt, zghi>, mazB, raka, dati,
(di>mg)... odpowiadajg w ruskich, serbsko-chorw., czes.-stow. ituz.:
sud, (czes. soud), zub, rnuz, ruka, duti (mir. duty)... W sto-
wenskim wprost z g powstalo 6, t. j. samogioska pozostata,.

Stato sie to wten sposob, ze naprzod artykulacja samogtoski g
przesuneta sie bardziej ku przodowi, i wynikiem tego akustycz-
nym byta samogtoska przyttumiona, zblizona do un (nosowego),,
poczym nastgpit zanik nosowosci.
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a towarzyszaca jej nosowo$¢ zanikta: sod, zob. moz. roka?2).
W butgarskim nosowemu g odpowiada krotkie u przyttumione,
oznaczane znakiem t: S5>d, zsbh, m?% nska...

Samogtoska za$ stowianska e zmieszata sie z samogloska
a (ja) na tymze obszarze jezykowym, z wyjatkiem serbsko-chor-
wackiego, tuzyckiego i pewnej czesci stowackiego; tak n. p.:
st.-stowianskim: ¢estB, pett, tneso, jezyki., vezati, odpowia-
dajg w ruskich i czesk.: c¢astB (btr. casé¢), cz, dcest’, oucast’,
castka, p’atB, cz. pet’, paty’, m’aso, (cz. maso), jazyk, v’azat’
(m¥r. vjazaty), cz. vazati.. w serbsko-chorwackim, stowenskim
i butgarskim mamy odpowiednie temu e: cest, pet, meso, jezik,
vezati (blg. veza)...

Zaznaczy¢ nalezy, ze w kaszubskim prastowian. e diugie
w tych razach, gdzie ono zachowato dtugo$¢, przed zgtoskami
miekkiemi zmienito sie na i diugie (przez stopien posredni
i>, tj. i dlugie nosowe); np. stst. peti, poi. Opieci, pigé, kasz.
pjic; stst. presti, poi. *przesci, przasc, kasz. przisc; stst. tresti,
poi. *trzesc€i, trzas¢, kasz. trzisc, i t. p.

Potgczenia tj, dj. Na szczegblng uwage zastuguje rézno-
rodny sposob rozwiniecia sie potgczen pierwotnych przedstowian-
skich tj i dj. Dwa dzwieki przedniojezykowe t, d w potaczeniu
z / (t.j. niezgloskotworczym i) w okresie ogdlnostowianskim
przeksztatcity sie naprzéd na t’, d’, t. j. na przedniojezykowe
podniebienne, ztych za$ nastepnie wytworzyty sie w réznych je-
zykach stowianskich odmienne spoétgloski, albo tez potaczenia
brzmien spotgtoskowych. Z tego wzgledu caly obszar jezykowy
stowianski dzieli sie¢ na kilka grup, a mianowicie:

a) Grupa zachodnia, obejmujgca jezyki: czeski, tuzycki,
zatabski, polski i stowacki, charakteryzuje sie tym, Zze z pierwot-
nych potaczen tj rozwineto sie tutaj c. Tym sposobem z pier-
wotnego n. p. *svetja powstato: w polskim Swieca, w czes.
svice (stcz. svieca), gor. idol. tuz. sweca; *ptatjg — ptace;
pierwotne za$ dj przerodzito sie w dwojakiego rodzaju brzmie-

s) Czyli: samogtoska dawna nosowa g wymawia sie bez udziatu
jamy nosowe;j.
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nia, a mian. cze$¢ wschodnia tej grupy, tj. zatabsko-polsko-sto-

wacka z pierwotnego dj wytworzyta dz\ n. p. *medja = poi.
miedza, zatab. midza, stwc. medza; z *rodjon — rodzon,
z *tjudjo — cudzy; w czeéci za$ zachodniej, czesko-tuzyckiej,

dj dato z, a wiec: czes. meze (stcz. meza), rozen, cizi, gr. tuz.
meza, cuzy, din.tuz. mjaza...

b) Cze$¢ potudniowo-wschodnia, butgarska, tacznie ze staro-
stowianskim wytworzyta odpowiedniki §t, zd; wskutek tego za-
rowno w butgarskim dzisiejszym, jak i w starobutgars. czyli st.
stowianskim charakterystyczne to znamie wystepuje jednakowo:
svesta, vrastati, ptasts,... mezda, roadati, gozda, stouzdfc, vizda...

€) Cze$C obszaru wschodnia czyli ruska przeksztatcita tj na
c, a dj na z. Stad mamy w rosyjskim: z *svetja— sveca, *tju-
djo —-e ¢uz6j, prastow. pilatjag — placu, *vortj- — vorocatB,
z *medja — m’eza, *rodjo------ rozatB, urozaj.

Obok tych wyrazéw, zawierajgcych przejscia prawidtowe
state: tj i dj w 6 i z, w rosyjskim sa jeszcze pozyczki
z cerkiewnostowianskiego z grupami spotgtosek $e, zd, jak
n. p. prosveseatB, vras¢atBsa, cuzd, mezdu, rozdatB, graz-
danin itp.

d) W serbsko-chorwackim w cze$ci wschodniej, pierwotne
tj, dj zmienity sie na $rednio-jezykowe o0’, dz’, n. p. svijec’a,
vrac’ati... tudz’, medz’a, rodz’en... W serbsko-chorw. zachodnim,
w rezjanskim i stowenskim brzmieniami odpowiedniemi sg tu:
j lub f, ¢ lub c; n.p. w stowenskim sveca, plaéati,... tuj, meja,
rojen...

Przedstawione powyzej rozwiniecia pierwotnych grup tj, dj
w oddzielnych jezykach stowianskich sg tak rozmaite i tak cha-
rakterystyczne, ze niektorzy uczeni, jak Aug. Schleicher i Dani-
¢i¢ starali sie oprze¢ na nich klasyfikacje jezykéw stowianskich..
Taki jednak podziat, oparty na jednej wylgcznie wiasciwosci,,
zbyt sztuczny byt i jednostronny.

Tort, tolt i tert, telt. Najbardziej charakterystyczny jest
rozw6j w oddzielnych jezykach stowianskich zgtosek, odpowiada-
jacych pierwotnym ogdlno-stowianskim: or, ol, er, el pomiedzy
dwiema spoétgtoskami, czyli zgtosek pierwotnych takich, jaki
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bord- gotv- i t. p., ktére oznaczamy symbolicznie przez tort,

tolt i tert, telt (rozumiejagc przez t jakgkolwiek spdigtoske).
Jezyki wschodnie czyli ruskie przedstawiajg tu w rozwi-

nieciu dwie zgtoski: oro, oto i ere, ele, eto; tak np. pierwot-

nym prastowianskim:

*pbord-, *gord-, *pors-... *gotv-, *mott-, *kols-, *bott-...

odpowiadajg ruskie:

boroda, gorod. porosenok... gotova, motot, kdétos, hototo3).

W jezykach potudniowych, t. j. butgarskim, starosto-
wianskim, serbsko-chorwackim, jakotez w zachodnich, w cze-
skim i stowackim rozwinety sie w tych razach zgtoski, ra, ia,
re, le, t. j. w potud.-stow. brada, grad, pras-, gtava, miat,
ktas, btato,... oraz czes. i stow. brada, hrad, pras-, hlava,
miat, klas, blato... W poétnocno-zachodnich, t. j. w jezyku pol-
skim i tuzyckich, mamy tu stale zgtoski ro, to, w kaszub-
skim i zatabskim: or, ar, t.j. tuz. ipols.: broda, grod, pros-,...
gtowa, miot, ktos, bioto,... kaszub, izatab. borda, gord, pors-,...
obok: barda, gard, pars.

Z tego widzimy, ze cze$¢ poinocno-zachodnia obszaru jezy-
kowego, mianowicie kaszubska i zatabska, zachowata niezmie-
niony porzadek grupy prastowianskiej or, t. j. or, ar, w réznicy
od pozostatych zachodnich jezykéw stowianskich, t. j. polskiego
i tuzyckich, ktére w tych razach majg zgtoske ro.

Podobnie rzecz sie ma ze zgtoska er miedzy dwiema spot-
gtoskami, czyli grupg oznaczang symbolicznie przez tert. Tak n. p.
pierwotne prastow. *berg, *vert, *serd-a, *serbro... rozwinety sie
nastepnie

w ruskich na: bereg, vereteno, sereda, serebrd
w potud.-stowiaA.: breg, vret, sreda, srebro
w czeskim: breh, vreteno, stfeda, stnbro

s) Obok wyrazéw takich jak: gorod, choronit’.. gotova, moétod...
sg w jezyku rosyjskim jednoznaczne wyrazy z wokalizacjg starosto-
wianska: grad, chranit’... gtava, mtad..., zapozyczone z jezyka staro-
stowianskiego.
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tuzyckich i polsk.: brzeg, wrzeciono, $roda (stp. $rzoda), srebro
(stp. $rzebro).

Zgtoska el tylko po spoétgtosce s i po wargowych ma w pol-
skim odpowiedniki prawidtowe le, w innych razach zmiany zgto-
ski el typu telt utozsamiajg sie z typem tolt. t. j. mamy o\
jakoz:

prast ruskie stst. potudstow. polskie
*selzena selezen-ka slezena $ledziona
*pelva peleva pleva plewa
*melko motoko mleko mleko
*zetbi> zetéb zlebh ztéb
*setmi> Setom Slemi. sztom. itp.

Przedstawione tu w sposob poréwnawczy zjawiska pokazuja,
ze w przeksztatceniach dzwiekéw pierwotnych na inne, w poje-
dynczych jezykach, panuje prawidtowos$é, czesto nawet Scisto$¢ ma-
tematyczna. Dowodzi to, ze zmiany te odbywaly sie podiug pew-
nych zasad, ktére wspoOlne sg kilku naraz grupom jezykowym,
lub tez dla kazdej grupy odmienne, albo nawet rézne dla kazdego
oddzielnie jezyka.

Zdarzajg sie niekiedy i tutaj odstepstwa od statych zasad,
sg one jednak raczej pozorne, gdyz wszedzie w owych wyjgtkach
odnalez¢ sie dajg inne sity obok dziatajace, inne czynniki natury
psychicznej, jak analogja, asymilacja, kt6re pojawienie sie owych
odstepstw i owych wyjatkow w jezyku spowodowaty.

Positkowanie sie metodg porownawcza w poszukiwaniach tego
rodzaju jest rzecza konieczng, oczywiscie, przy zachowaniu wia-
Sciwych Scisle naukowych kryterjow.

To tez czy poznawanie, czy tez badanie jakiegokolwiek je-
zyka, a wiec i kazdego stowianskiego oddzielnie, w odosobnie-
niu od innych jezykéw, nie jest wystarczajace, jezeli badanie to ma
by¢ naukowe. Zaréwno jezyk polski, jak ruski, czeski it. d. moga
by¢ poznane w swojej istocie, w swoim rozwoju, wszelkich prze-
jawach, w catej swojej historji jedynie przy pomocy dociekan
poréwnawczych z innemi jezykami stowianskiemi i innemi arjoeu-
.ropejskiemi.
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Wsrod stowianskich jezyk, zwany starostowianskim, ma dla
tych badan znaczenie pierwszorzedne. W studjach tez naszych
nad jezykami stowignskiemi, ktére tutaj prowadzi¢ mamy, powo-
tywac sie bedziemy stale na wiasciwosci tej starostowianszczyzny
dla oswietlania niemi, gdzie nalezy, odpowiednich zjawisk innych
jezykow stowianskich. Poznanie za$ przyrodzonych witasciwosci
i ustroju tego jezyka starostowianskiego bedzie przedmiotem dal-
szych naszych zajec.















